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Eine schlechte Aussprache kann auch gute Fremdsprachenkenntnisse zunichte 

machen unН НiО RОНО Пür НОn GОsprтМСspartnОr Рanг unvОrstтnНliМС maМСОn. Im 

Zusammenhang mit der Streichung der Unterrichtsstunden zum Studium der 

PСonОtik in НОn РОРОnатrtiРОn StuНiОnproРrammОn Пür FrОmНspraМСОnstuНium 

(oder sogar mit dem vollkommenen Fehlen dieses Unterrichtsfaches), könnОn НiОsО 

Verluste durch neue, innovative Methoden des Fremdsprachenunterrichts wieder 

gutgemacht werden, zum Beispiel durch LMS Moodle. Dieser Artikel ist das 

Ergebnis der Erfahrung, die bei der Anwendung eines solchen Kurses gewonnen 

wurde. 

SМСlüssОlаörtОr: Germanistik, Deutschunterricht, Phonetik, Netzbegleitung, 

Distanzunterricht2 
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1 DiО AutorОn НankОn СОrгliМС unsОrОm KollОРОn, HОrrОn Dr. OlivОr PПau Пür sОinО ПrОunНliМСО unН unersetzbare Hilfe bei der Korrektur des 

vorliОРОnНОn ArtikОls unН Пür НiО TОilnaСmО an НОn pСonОtisМСОn AuПnaСmОn НОs PСonОtisМСОn EinПüСrunРskursОs.  Der beste Dank gilt auch 

Frau EstСОr MaМССОin Пür IСrО LОistunР ЛОi НОn AuПnaСmОn НОs KursОs. 
2 Das Thema war in Form eines Impulsreferates bei der XXXI. DAAD-GОrmanistikkonПОrОnг „NОuО WОРО НОr FaМСНiНaktik“ in PjatiРorsk (15.-

17.05.2014) vorgestellt.  
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E-LEARNING STRATEGIES IN GERMAN STUDIES: DIDACTIC 

POTENTIAL AND PROSPECTS OF GERMAN LANGUAGE 

INTRODUCTORY PHONETIC COURSE DEVELOPMENT 

 

Bad pronunciation can damage even good knowledge of foreign language 

making the speech absolutely incomprehensible for the interlocutor. The reduction 

of academic teaching hours for phonetics in modern foreign language teaching 

programs (or even complete absence of this subject) can be compensated by 

innovative methods of teaching foreign languages, for example, e-learning 



platform Moodle. Experience of practical usage of such course is presented in this 

article. 

Key words: German studies, teaching the German language, phonetics of the 
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I.EТЧПüСruЧР 

DОr moНОrnО MОnsМС аirН von гiОmliМС ПrüСОm AltОr гum NutгОr von ComputОr 

und des Internets, üЛОr НiО ОinО immОr stтrkОr tОМСnoloРisМСЛОstimmtО 

Kommunikation in sein Leben eindringt. In diesem Zusammenhang muss in dem 

moНОrnОn BilНunРssвstОm ОinО РОаissО VОrтnНОrunР НОr traНitionОllОn 

Bildungsformen geschehen, die sich immer mehr auf aktive Verwendung der 

Computer- und Internettechnologien, einscСliОßliМС LОrnplattПormОn, 

lehrmethodische und Nachschlageportale, Webnetzkurse und Foren bezieht. In 

ОrstОr LiniО könnОn НiО VОrтnНОrunРОn НurМС НiО Anwendung von Modellen des 

Fern- und Distanzstudiums geschehen, die sich durch individuellen Zugang zum 

ProгОss НОr AusЛilНunР unН PОrsonalvorЛОrОitunР, ZuРтnРliМСkОit Пür 

verschiedene BОvölkОrunРssМСiМСtОn, аirtsМСaПtliМСО ZаОМkmтßiРkОit, 

Schnelligkeit bei der оЛОrtraРunР НОr KОnntnissО unН НОr EППОktivitтt in НОr 

Speicherung der Information auszeichnen. Die Verwendung von Internet als 

LОrnplattПorm ОrmöРliМСtОs НОn DoгОntInnОn unН auМС НОn StuНiОrОnНОn stтnНiРОn 

ZuРanР гur InПormation гu РОатСrlОistОn, was den modernen Anforderungen an 

den Bildungsprozess entspricht. Die Erstellung von Online-Kursen (Distanzkursen) 

ОntspriМСt НОn pтНaРoРisМСОn BОНürПnissОn unН ZiОlОn unН ОrlauЛt auМС 

Bildungsmodule und Kurse sachkundig zusammenzustellen, entsprechend den 

aktuellen Programmen im System der Hochschulbildung in unserem Land [vgl. 

Puzejkina 2008]. Obwohl die Bildungsarbeit heute von den modernen Lernmedien 

sМСon sОСr stark РОprтРt ist, spricht man doch bis jetzt oft mehr von dem Potential 

des medialen Diskurses als von der realen multimedialen Lernumgebung. Die 

elektronischen Lernangebote sind oft entweder oЛОrПlтМСlich oder 



informationsüЛОrlaНОn unН sМСlОМСt strukturiОrt [vРl. KОrrОs 2012]. Dieser Artikel 

vОrsuМСt ОinО НОr viОlОn LüМkОn auП diesen Gebieten гu ПüllОn unН НiО ErРОЛnissО 

der Arbeit an der Erstellung von E-KursОn Пür DОutsМСО PСonОtik am LОСrstuСl Пür 

deutsche Philologie an НОr StaatliМСОn UnivОrsitтt Sankt Petersburger aufzuzeigen. 

Hier werden das Problem der Modellierung von InСaltsЛlöМkОn der Kurse, 

Typen der Information, Varianten der Aufgaben, tОМСnoloРisМСО LösunРОn 

betrachtet. Diese Erfahrung kann in der Realisierung der Webnetzbegleitung 

verschiedener Lernkurse im Fremdsprachenunterricht verwendet werden. Die 

Webnetzbegleitung des Unterrichts ist momentan bei dem 

Fremdsprachenunterricht in den Hochschulen nicht obligatorisch. Es scheint aber 

гаОМkmтßiР, dieses Element in die Praxis des Fremdsprachenunterrichts in den 

SОminarrтumОn allmтСliМС ОinгuПüСrОn, аОil Нas НОm moНОrnОn NivОau НОs 

Fremdsprachenunterrichts mit der Anwendung von Fernkommunikation und 

InПormationstОМСnoloРiОn ОntspriМСt. AußОrНОm kann НОr LОСrОr Нank НОr 

Netzbegleitung Lernkurse und Programme effizient erstellen, entwickeln und 

analвsiОrОn. DiОsО BОРlОitunР ОrmöРliМСt НiО EППiгiОnг НОs DirОktstuНiums гu 

ОrСöСОn unН ОrlauЛt, erzwungene Pausen in der Arbeit zu vermeiden, die z. B. mit 

der Krankheit der DozentInnen oder der Studierenden verbunden sind. Der 

Lernprozess wird transparenter unН гuРтnРliМСer. Das erlaubt die Analyse und 

Kurskorrektur des Kurses, je nach НОn MöРliМСkОitОn jОНОr ОinгОlnОn 

Studentengruppe. AußОrНОm РОатСrlОistОt НiОsО Art НОs UntОrriМСts НiО KontrollО 

der Verteilung von Unterrichtsstunden. Das hilft der Organisation der 

sОlЛstтnНiРОn Arbeit der Studierenden. 

 

II. E-Learning-Strategien im Fremdsprachenunterricht 

Unter E-LОarninР (ОlОМtroniМ lОarninР = „ОlОktronisМС untОrstütгtОs LОrnОn“), E-

Lernen oder E-Didaktik versteht man nach der Definition von Michael Kerres alle 

FormОn vom LОrnОn, ЛОi НОnОn ОlОktronisМСО oНОr НiРitalО MОНiОn Пür НiО 

PrтsОntation unН DistriЛution von LОrnmatОrialiОn unН/oНОr гur UntОrstütгunР 

zwischenmenschlicher Kommunikation zum Einsatz kommen. Man gebraucht 



auch andere Termini, solche wie Online-Lernen, multimediales Lernen, 

МomputОrРОstütгtОs LОrnОn, ComputОrЛasОН Training, Open- and Distance-

Learning u. a. 

E-Learning-Strategie НОs LОСrstuСls Пür НОutsМСО PСiloloРiО (StPSU): E-

Learning ist ein Teil des Studiums, der in viele Lernprogramme integriert wird, 

siМС auП allРОmОinО unН ПaМСНiНaktisМСО ErkОnntnissО stütгt, НiО in НОr LОСrО гur 

Gestaltung der Lehr- und Lernprozesse angewendet werden. Die elektronischen 

KursО НОs LОСrstuСls Пür НОutsМСО PСiloloРiО аОrНОn Пür das Erreichen der neuen 

Bildungsergebnisse und aucС Пür НiО EntаiМklunР nОuОr Formen der Organisation 

des Studiums entwickelt. Das innovative Potenzial dieser Ressourcen besteht in der 

Verwendung neuer Methoden, LОrnsОlЛstтnНiРkОit unН sМСöpПОrisМСОn Aktivitтt 

der Studierenden. 

Die Notwendigkeit der Bereicherung der traditionellen Bildung durch neu 

geschaffene elektronische Ressourcen ist im Allgemeinen mit dem Prozess der 

Reform der Hochschule verbunden. Diese Reform ЛОrüСrt die Inhalts- und 

Organisationsaspekte des Lernprozesses an einer klassisМСОn UnivОrsitтt. Die 

Erneuerung erweitert das traditionelle Repertoire an Verfahren und Methoden und 

integriert moderne innovative Technologien in den Lehrprozess. Diese Richtung 

der Hochschulentwicklung wird besonders aktiv an der Sankt Petersburger 

Staatlichen UnivОrsitтt sОit 2006 ОntаiМkОlt [Internetquelle 1]. Im Rahmen des 

UnivОrsitтtsprojОkts «Innovative Lernplattform in НОr klassisМСОn UnivОrsitтt» 

wird die Arbeit an der EinПüСrunР НОr neuen Bildungstechnologien in Lehre und 

Forschung НurМСРОПüСrt [Internetquelle 2]. 

Die Ausbildung mit Anwendung von elektronischen und Webnetzressourcen (e-

learning), Speicherung der Lernmodule im Webnetz ist eine weit verbreitete 

Methode an НОn UnivОrsitтtОn unН in НОn HoМСsМСulОn in НОr РanгОn WОlt. DaЛОi 

werden ganz verschiedene Formen genutzt: von den einfachsten 

VОröППОntliМСunРОn von KursproРrammОn unН НОn BiЛlioРrapСiОn auП НОn SОitОn 

der DozentInnen bis zu den umfangreichen Portalen mit interaktiven 

Programmmodulen [vgl. Sotnikova 2007].  



Die Hauptidee der deutschen Webnetz Lehr- und Hilfsressourcen besteht darin, 

dass НiО LОrnanРОЛotО НiО PrтsОnгlОСrО niМСt ОrsОtгОn, sonНОrn sinnvoll ЛОrОiМСОrn 

unН ОrРтnгОn sollОn [Internetquelle 3].  

DiО NОtгuntОrstütгunР НОs LОСrproгОssОs ОrlauЛt niМСt nur НОn LОСrproгОss гu 

strukturieren, sondern auch üЛОr viele Jahre gesammelten Stoffe, Methoden und 

eigene didaktische Materialien НОr LОСrkrтПtО гu vОrаОnНОn, pОrsonalО unН 

allРОmОinгuРтnРliМСО ArМСive zu bilden, die schon existierenden Kurse leicht zu 

vОrтnНОrn unН гu üЛОrarЛОitОn, siО an НiОsО oНОr jОnО StuНОntОnРruppО anгupassОn.  

 

III. E-Learning-Ressourcen und Plattformen (Blackboard, Moodle u.a.). 

MöРlТМСФОТtОЧ ТСrОr AЧаОЧНuЧР ТЦ Fremdsprachenunterricht 

In dem modernen Bildungssystem wird viel SoПtаarО anРОЛotОn, НiО Пür НiО 

Distanzkurse beim Fremdsprachenunterricht bestimmt sind. Die Erarbeitung 

solcher Produkte erfolgt auf zwei Wegen: E-Learning-Plattformen werden in 

kommerzielle und freie (open source) geteilt. Als Beispiele der in der Welt 

ЛОkanntОn unН in RusslanН populтrОn ProНuktО НОr ОrstОn Art kann man SвstОmО 

LearningSpace, WebCT, Blackboard, First Class und andere nennen. Besonders 

populтr untОr НОn freien Ressourcen sind Moodle (in Australien und Europa) und 

Sakai (СauptsтМСliМС in den USA und Kanada). 

 

«Entwickler НiОsОr ProНuktО, so O.V. MiloviНova, sinН AnСтnРОr НОr PСilosopСiО 

des Internets als Mittels des freien Zugangs von Menschen zu der virtuellen Welt 

und bieten an, kostenlos Information zu benutzen, Kenntnisse auszutauschen und 

sich frei zu unterhalten. Die einzige Bedingung, die der Generelle Administrator 

bei der Anmeldung stellt, ist, diese Lernplattform nicht kommerziell zu benutzen» 

[ ilovidova, 2010]. 

In RusslanН sinН гаОi PlattПormОn ЛОsonНОrs populтr, Blackboard und Moodle. 

Blackboard ist ein aus den USA stammendes kommerzielles 

Lernmanagementsystem (LMS) BlackboardLearn und stellt eines der Produkte 

und Dienstleistungen von Blackboard dar. Moodle ist eine Lernplattform auf Open-



Source-Basis. SiО ЛiОtОt MöРliМСkОitОn гur UntОrstütгunР koopОrativОr LОСr- und 

Lernmethoden und ist international weit verbreitet. 

Die elektronische Lernplattform Moodle ist im Laufe НОr lОtгtОn ПünП JaСrО die 

populтrstО in НОr РanгОn WОlt geworden und gilt als die beste in ihrer Art. Dieses 

System аirН Пür НiО EntаiМklunР von НвnamisМСОn WОЛsОitОn Пür НiО 

StuНiОrОnНОn in vОrsМСiОНОnОn FтМСОrn unРОaМСtОt НОs NivОaus НОr 

Ausgangsbildung und des angestrebten Berufes benutzt. Wie A.V. Koren bemerkt, 

ist Moodle ein Lernmanagementsystem (e-learning), auch als 

Bildungsverwaltungsystem oder virtuelles Bildungssystem bekannt. Diese 

Lernmanagenentplattform stellt ein open source Webapplikation (wird nach der 

Lizenz GNU GPL vОrЛrОitОt) Нar, НiО ОrlauЛt, WОЛsОitОn Пür Нas On-line-Lernen zu 

schaffen. Das System realisiert die Methode der «PтНaРoРik des sozialen 

Konstruktivismus» und ist vor allem auf die Organisation des Zusammenwirkens 

zwischen dem Lehrer und den Studierenden РОstütгt. Die 

LОrnmanaРОmОntplattПorm passt aЛОr auМС гur OrРanisation СОrkömmliМСОr 

DistanгkursО unН Пür НiО UntОrstütгunР НОs Fernstudiums [Koren` 2013]. 

Laut den statistischen Angaben, die auf der offiziellen Webseite von Moodle 

vОröППОntliМСt sinН, sinН in НОr RussisМСОn FöНОration Лis jОtгt 1416 InstallationОn 

dieses Systems gemeldet, 519 davon auf den privaten Computern. In der ganzen 

Welt gibt es fast 69 000 Webseiten auf der PlattПorm von MooНlО in 235 LтnНОrn 

[Internetquelle 4].  

Das Wort Moodle ist Оin Akronвm Пür MoНular OЛjОМt-Oriented Dynamic 

Learning Environment. Es gibt auch andere Varianten der Bezeichnung dieses 

Systems: «Free source e-learningsoftwareplatform», «Course Management 

System», «Learning Management System (LMS)», «Virtual Learning Environment 

VLE)». DiОsО NamОn sinН kürгОr unН ЛОtonОn ОinгОlnО, kОnnгОiМСnОnНО ZüРО НОs 

Systems. So scheint die Bezeichnung mit dem Wort «Plattform» sehr gelungen zu 

sein, weil man auf dieser Plattform verschiedene Elemente installieren kann, je 

nach den Zielen des Unterrichts. Der LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО Сat гur 



аОЛЛasiОrtОn UntОrstütгunР von LОСrvОranstaltunРОn Нas KursmanaРОmОnt-

System Moodle РОатСlt. 

 

IV. PСoЧОtТsМСОr EТЧПüСruЧРsФurs КЦ LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСТloloРТО КЧ 
НОr St. PОtОrsЛurРОr StККtlТМСОЧ UЧТЯОrsТtтt: AspОФtО, StuЧНОЧplКЧ, 
Modernisierung, elektronisch РОstütгtО Integration in das E-Learning-System 

Moodle
3
 u.т. 

Der phonetische EinПüСrunРskurs ist ОinО НОr РrunНlОРОnНОn DisгiplinОn im 

praktischen Kurs der deutschen Sprache und bildet traditionell einen wichtigen 

Teil des Programms «Moderne Deutsche Sprache als erste Fremdsprache» im 

Bachelor-StuНiОnРanР am LОСrstuСl Пür НОutsМСО Philologie an der St. Petersburger 

StaatliМСОn UnivОrsitтt. Für НОn PСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs аОrНОn СОutО 32 

UntОrriМСtsstunНОn im LОСrplan ЛОstimmt, аas НiО HтlПtО НОr StunНОnгaСl ist, НiО 

viОlО JaСrгОСntО Пür Нas ErlОrnОn НiОsОr Disгiplin ЛОstimmt аurden. Der Kurs wird 

traditionell in der so genannten «Tauch-Methode» unterrichtet, d.h. jeden Tag 

wenigstens 2 Doppelstunden, und ist das erste Fach, das die Studierenden des 

ersten StuНiОnjaСrОs im RaСmОn НОs praktisМСОn KursОs Пür НiО ОrstО FrОmНspraМСО 

am LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО stuНiОrОn.  

Das ist damit verbunden, dass die richtige Bildung der Aussprache eine der 

wichtigsten Aufgaben in jedem Fremdsprachenunterricht ist. Wie der 

hervorragende russische Sprachwissenschaftler und Phonetiker Lev R. Zinder 

geschrieben hat, bildet «die lautliche Seite jeder Sprache ihren unentbehrlichen 

TОil. Nur siО ОrmöРliМСt ОiРОntliМС iСrО EntаiМklunР, оЛОrРabe von Geschlecht zu 

Geschlecht» [Zinder 2007: 11]. Ohne gute Aussprache ist weder die korrekte Form 

der RОНО in ОinОr FrОmНspraМСО, noМС iСr aНтquatОs VОrstОСОn möРliМС. 

Die theoretischen Grundlagen der deutschen Phonetik werden an der St. 

PОtОrsЛurРОr UnivОrsitтt traНitionОll auП der Basis der Forschungen des Mitglieds 

der Russischen Akademie der Wissenschaften L.W. ŠčОrЛa unterrichtet, der in 

erster Linie als bedeutendster Wissenschaftler auf dem Gebiete der Phonetik und 

                                                
3 Der elektronische Kurs ist unter folgender Internet-AНrОssО auПruПЛar: URL: mooНlО.nОmpСil.spЛu.ru (EinПüСrunР in НiО praktisМСО 

Phonetik der deutschen Sprache). 



Phonologie bekannt ist [vРl. ŠčОrЛa 2004]. LОv ŠčОrЛa, dessen Lehrer J. Baudouin 

de Courtenay war, Сat sОinО LОСrО üЛОr Нas PСonОm аОitОr ОntаiМkОlt unН eine 

oriРinОllО pСonoloРisМСО KonгОption ОrarЛОitОt. Er аar НОr GrünНОr НОr 

Leningrader (heute St. Petersburger) phonetischen Schule und hat viele talentierte 

NachfolgОr vorЛОrОitОt. EinОr von iСnОn аar НОr гukünПtiРО ProПОssor L.R. ZinНОr, 

der nicht nur die phonologische Theorie von ŠčОrЛa weiter entwickelt hat, sondern 

auch einen wesentlichen Beitrag in den systematischen Vergleich der theoretischen 

SМСlussПolРОrunРОn mit НОn AnРaЛОn üЛОr НiО RОalisation НОs SpraМСsвstОms in 

НОr RОНО, also mit НОr ОбpОrimОntОllОn BОРrünНunР НОr РanгОn RОiСО von 

linguistischen Doktrinen beigetragen hat4. Besondere Aufmerksamkeit schenkte 

daЛОi L. ZinНОr sОinОr pтНaРoРisМСОn TтtiРkОit, НaruntОr auМС НОm UntОrriМСt НОr 

praktischen Phonetik der deutschen Sprache. 

BОi НОr BilНunР ОinОr riМСtiРОn AusspraМСО muss man natürliМС niМСt nur 

theoretische Grundlagen der Phonetik wissen und verstehen, sondern auch die 

ОrаorЛОnОn KОnntnissО praktisМС vОrаОnНОn könnОn unН НiО nОuОn FОrtiРkОitОn 

НurМС НiО WiОНОrСolunР von pСonОtisМСОn оЛunРОn trainiОrОn. DaЛОi muss man 

die methodischen Empfehlungen ЛОaМСtОn, НiО untОr RüМksiМСt auП НiО 

phonetischen Besonderheiten der Muttersprache der Studierenden (Russisch) 

ОrarЛОitОt аurНОn. DiО NotаОnНiРkОit НОs stтnНiРОn VОrРlОiМСs НОr pСonОtisМСОn 

Besonderheiten der Mutter- und Fremdsprache ist damit verbunden, dass sich die 

Lautsysteme der verschiedenen Sprachen von einander nicht nur durch die Zahl 

und die phonetischen Charakteristiken der Laute unterscheiden, sondern auch 

durch die Besonderheiten ihres Gebrauchs in der Rede, Unterschiede in der 

Betonung, Silbenbildung, Intonation, also durch alles, was die Artikulationsbasis 

jОНОr ОinгОlnОn SpraМСО ЛilНОt. DiО StuНОntОn müssОn НiО tСОorОtisМСОn 

Grundlagen der phonematischen und nicht phonematischen Unterschiede einer 

Sprache von der anderen verstehen und die neu erworbenen Kenntnisse praktisch 

vОrаОnНОn könnОn. So Сat г.B. im DОutsМСОn die Opposition der langen und 

kurzen Vokale eine distinktive Funktion (vgl. Kahn  kann, Saat  satt u.a.). Im 

                                                
4 BiЛlioРrapСiО НОr ArЛОitОn von L.R. ZinНОr siОС in: ZinНОr, LОv R. OЛščajaПonОtika... S. 565-573. 



RussisМСОn ist НaРОРОn НiО LтnРО НОr VokalО kОin НistinktivОs MОrkmal unН СтnРt 

von der Position des Vokals im Wort ab. Die falsche Aussprache der deutschen 

langen oder kurzen Vokale kann also zu einer KommunikationsstörunР ПüСrОn. 

SolМСО UntОrsМСiОНО аОrНОn natürliМС am ЛОstОn im SОminarraum untОr НОr 

Leitung einer erfahrenen Lehrkraft, die jeweilige Fehler sofort korrigieren kann, 

erlernt und durchgearbeitet. In den aktuellen Lernprogrammen Пür Нas 

Fremdsprachenstudium gibt es aber in Russland viele DoppОlstunНОn Пür НiО 

sОlЛststтnНiРО ArЛОit von StuНОntОn, аas als FolРО НiО РОkürгtО ZaСl НОr 

DoppОlstunНОn Пür НiО ArЛОit im SОminarraum Сat. Im PСonОtisМСОn 

EinПüСrunРskurs ist НiОsО ZaСl, аiО sМСon ОrатСnt, НoppОlt РОkürгt (von 64 

Stunden zu 32). Die Zahl der in diesem Kursus zu erlernenden Laute und 

prosodischen Einheiten der deutschen Sprache wird aber mit dem Laufe der Zeit 

niМСt аОniРОr. EinО аОsОntliМСО HilПО ЛОi НОr LösunР НiОsОs ProЛlОms unН ЛОi НОr 

UntОrstütгunР НОr sОlЛststтnНiРОn ArЛОit von StuНОntОn kann НОr ausПüСrliМС 

durchdachte theoretisch-praktisМСО PСonОtisМСО EinПüСrunРskurs НОs LОСrstuСls 

Пür НОutsМСО PСiloloРiО НОr PСiloloРisМСОn Fakultтt lОistОn, НОr auП НОr PlattПorm 

Moodle basiert ist. 

In НОr EinlОitunР гu НiОsОm Kurs (AЛЛ. 1) könnОn НiО StuНiОrОnНОn alle 

notwenigen Informationen bekommen, die ihnen helfen werden, das Studium 

erfolgreich zu beginnen. Daгu РОСörОn: Оin umПanРrОiМСОr ArtikОl, НОr auП 

Russisch eine Art Einleitung in das bevorstehende Studium gibt5; eine Seite mit 

den Angaben aller Projektteilnehmer und ihrer Kontakte, damit die Studierenden 

immОr НiО MöРliМСkОit СaЛОn, allО siО intОrОssiОrОnНОn FraРОn гu klтrОn; Нas 

LernproРramm НОs KursОs unН НiО ForНОrunРОn гur AЛsМСlussprüПunР; НiО ListО 

der empfohlenen Literatur, die in eine obligatorische und eine гusтtгliМСО РОtОilt 

wird unН ОiniРО Links auП НiО WОrkО in ОlОktronisМСОr Form ОntСтlt; Оin Glossar, in 

dem die notwendigen phonetischen Termini in beiden Sprachen angegeben 

werden; ein Lexikon mit der ErklтrunР НОr аiМСtiРstОn BОРriППe der allgemeinen 

                                                
5 DОr ArtikОl ОrsМСiОn in ОinОr stark vОrkürгtОn Form in: PuгОjkina, Larisa N., RОЛikov, ValОrij B. PОrspОktivy integracii klassičОskiМС Пorm 

obučenija inostrannomu jazyku v sistemu elektronnogo obučenija Moodle: vvodnyj fonetičeskij kursnemecko Рojaгвka // „CrОНО EбpОrto“ 
– mОžНunaroНnвj elektronnyj naučno-pedagogičeskij žurnal, Nr. 1(4). AprОl` 2014 (URL: http://ce.if-mstuca.ru/index.php/130000/moodle) 

http://ce.if-mstuca.ru/index.php/130000/moodle


Phonetik; ein Forum, auf dem alle wichtigen Fragen und Nachrichten diskutiert 

аОrНОn könnОn. DiОsОr TОil НОs KursОs ist noМС tОilаОisО in ArЛОit unН аirН 

stтnНiР vОrvollkommnОt. 

 

Abb. 1. DiО UntОrriМСtsplanunР im EinПüСrunРskurs Пür НiО deutsche Phonetik 

(Fragment der Hauptseite des Kurses) 

JОНОr UntОrriМСt НОs HaupttОils НОs KursОs ЛОstОСt аОРОn НОr sМСon ОrатСntОn 

GrünНО aus гаОi mitОinanНОr vОrЛunНОnОn TОilОn: aus НОr «Theorie» und 

«Praktik». Das Kursmanagement-System MOODLE erlaubt dabei eine genaue 

Planung jedes Unterrichts, der sowohl die Arbeit im Seminarraum als auch die 

sОlЛststтnНiРО ArЛОit von StuНОntОn ОinsМСliОßt (AЛЛ. 2). 

 



 

Abb. 2. DiО UntОrriМСtsplanunР im EinПüСrunРskurs Пür НiО НОutsМСО PСonОtik 

(Fragment der Hauptseite des Kurses) 

 

Der theoretische Teil beginnt jeden Unterricht (Abb. 3). Man kann das ganze 

tСОorОtisМСО MatОrial Нank НОn ПunktionalОn MöРliМСkОitОn НОr PlattПorm Moodle 

verschieden darstellen: als Internetseite im Text- oder HTML-Format oder als 

einen direkten Link auf eine einzelne Datei (verschiedenen Formats). Es ist auch 

immОr möРliМС НiО notаОnНiРОn ЛОРlОitОnНОn AЛЛilНunРОn СinгuгuПüРОn. DОr 

tСОorОtisМСО TОil аirН traНitionОll in гаОi РroßО AЛsМСnittО РОtОilt – Vokale und 

Konsonanten – und wird auf Russisch unterrichtet. Jede Arbeit nach der Bildung 

einer richtigen Aussprache muss mit dem Erlernen einzelner Phoneme der zu 

erlernenden Sprache und ihrer Allophone, d.h. ihrer Realisation in verschiedenen 

Positionen und Lautverbindungen, begonnen werden. Erst danach darf man mit 

НОn РrößОrОn spraМСliМСОn EinСОitОn ЛОРinnОn. Wie schon vor 70 Jahren die 

russische Phonetikerin .N. Nikonowa treffend bemerkt hat: «die Arbeit an einer 

РutОn AusspraМСО mit НОn GanгsтtгОn aЛОr niМСt mit НОn LautОn гu ЛОРinnОn, атrО 

НassОlЛО аiО НiО MusiklОСrО niМСt mit НОn NotОn sonНОrn mit НОn GanгstüМkОn 

anzufangen» [Nikonova 1948: 4]. 



In jОНОm UntОrriМСt аirН auМС гusтtгliМСО tСОorОtisМСО InПormation gegeben, 

oСnО НiО Нas VОrstтnНnis НОr GrunНlaРОn НОr tСОorОtisМСОn PСonОtik unmöРliМС ist. 

Das sind solche Begriffe wie die Artikulationsbasis, das Phonem, das Allophon, 

das Phon u.a. Es wird der Bau des Sprachbildungsapparats besprochen und etliche 

Information aus der Akustik, aus der Geschichte der Bildung der deutschen 

Standardsprache und Standardaussprache gegeben usw. 

 

Abb. 3. Theoretische Grundlagen bei der Bildung einer guten Aussprache 

(Vokale / :/, / /. Seitenfragment) 

Die Hauptskills ЛОi НОr ErПüllunР von praktisМСОn pСonОtisМСОn AuПРaЛОn 

(Artikulieren und Perzeption) werden von den multimedialen Mitteln, die in das 

System Moodle integriert sind (Audio- und Videoressourcen), sehr erfolgreich 

untОrstütгt. 

Der Gebrauch von multimedialen Mitteln im Fremdsprachenunterricht wird in 

НОr lОtгtОn ZОit laаinОnartiР ОrСöСt. DiОsО TОnНОnг kann man sОСr Рut in НОn 

populтrОn IntОrnОt-Ressourcen, z.B. in YouTube verfolgen. Multimediale Mittel 

könnОn ЛОim ErlОrnОn Рanг vОrsМСiОНОnОr AspОktО, niМСt nur Phonetik, sondern 

auch Grammatik u.a., gebraucht werden. Bemerkenswert ist auch die breite Palette 



НОr РОЛrauМСtОn MittОl: Нas sinН vОrsМСiОНОnО PrтsОntationОn mit 

Trickfilmelementen, Video-DatОiОn u.т. DiО in Нas SвstОm MooНlО intОРriОrtОn 

multimedialen MittОl könnОn als LОСrmatОrial Рanг vОrsМСiОНОn РОЛrauМСt аОrНОn. 

Ein аОsОntliМСОr VortОil solМСОr ArЛОit ist НaЛОi НiО so РОnanntО „rтumliМСО 

UnЛОРrОnгtСОit“, аОil man mit solМСОn AuПРaЛОn üЛОrall unН mit HilПО von allОn 

möРliМСОn ОlОktronisМСОn GОrтtОn arbeiten kann: zu Hause an einem Desktop, in 

НОr UnivОrsitтt an ОinОm Laptop oНОr TaЛlОt oНОr in öППОntliМСОn VОrkОСrsmittОln 

an einem Handy. Eine solche Auswahl bietet viele Vorteile im Vergleich zu einem 

Sprachlabor, das nicht immer frei ist und nicht genuР Platг Пür allО IntОrОssiОrtОn 

hat. 

Am LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО НОr St. PОtОrsЛurРОr UnivОrsitтt ist 

zurzeit die Vorbereitung des Audio-KursОs Пür Нas TraininР von praktisМСОn 

Fertigkeiten fast beendet. Das ganze Material wurde von den deutschen 

MuttОrspraМСlОrn, НiО am LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО arЛОitОn – Esther 

Machhein (DAAD-Lektorin) und Oliver Pfau (Dozent) aufgenommen. Die Wahl 

von zwei Stimmen – ОinОr MтnnОrstimmО unН ОinОr FrauОnstimmО – hatte dabei 

ОinО prinгipiОllО BОНОutunР, аОil vОrsМСiОНОnО tОmЛralО CСaraktОristikОn Пür НiО 

PОrгОption vОrsМСiОНОnОr LautО oПt sОСr аiМСtiР sinН. AußОrНОm СaЛОn beide 

Sprecher Unterschiede im Tempo der Rede und in der Aussprache einzelner Laute, 

аas НОr VОrЛОssОrunР von WaСrnОСmunРsmöРliМСkОitОn НОr НОutsМСОn RОНО von 

russischen Studierenden auch dienen sollte. Die Aufnahmen wurden in einem 

speziellen Sprachlabor der StPSU gemacht (die so genannte «Sonothek», 

tОМСnisМСО KontrollО НОr Qualitтt vom Hauptingenieur НОr AЛtОilunР Пür moНОrnО 

LОСrtОМСnoloРiОn НОr PСiloloРisМСОn Fakultтt НОr StPSU V.A. Ivanov). Der 

praktische Teil des KursОs РrünНОt auf dem Lehrbuch von Heinz Fiukowski 

«Sprecherzieherisches Elementarbuch», das schon mehr als 3 Jahrzehnte eine 

аОltаОit anОrkanntО QuОllО Пür НiО BilНunР НОr НОutsМСОn StanНarНausspraМСО ist 

[vgl. Fiukowski 2010]. BОi НОr AusаaСl НОr оЛunРОn unН ОinгОlnОr WörtОr 

аurНОn НiО BОsonНОrСОitОn НОs ProРramms Пür НОn PСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs 

am LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО НОr StPSU ЛОrüМksiМСtiРt. Daгu аurНОn 



оЛunРОn aus НОn traНitionОllОn KursОn Пür praktisМСО Phonetik und einige 

nötiРeneu erarbeitete AuПРaЛОn СinгuРОПüРt. DiО оЛunРОn sМСliОßОn soаoСl 

einzelne LautО unН LautvОrЛinНunРОn als auМС StammаörtОr, Komposita, 

WortvОrЛinНunРОn (WortüЛunРОn, AЛЛ. 4), soаoСl WortpaarО, RОНОnsartОn, 

SpriМСаörtОr, РОПlüРОltО WortО unН LautüЛОrПüllunРОn (SatгüЛunРОn), НiО НОn гu 

erlernenden Laut als Grundelement erhalten, ein.  

 

Abb. 4. Verbesserung der Aussprache mit Hilfe des Audio-Materials, das in das 

SвstОm intОРriОrt аirН (СörОn, vОrstОСОn, naМС НОm SprОМСОr аiОНОrСolОn, sОlЛst 

vorlesen, sich selbst aufnehmen, zur Kontrolle in das System downloaden) 

Die Lexik der WortüЛunРОn soll НaЛОi НОn WortsМСatг unН НiО KОnntnissО in 

Grammatik bei den Studenten bereichern (z.B. grammatische Kategorien der 

WörtОr u.a.). DiО SatгüЛunРОn vОrvollkommnОn НiО lanНОskunНliМСОn unН 

kulturellen Kenntnisse von Studenten, verbessern ihre analвtisМСОn FтСiРkОitОn 

(Abb. 5, 6). 



 

Abb. 5. PraktisМСОr TОil НОs KursОs (Пür FortРОsМСrittОnО unН IntОrОssiОrtО): 

ArЛОit mit LautüЛОrПüllunРОn 

 

Abb. 6. PraktisМСОr TОil НОs KursОs (Пür FortРОsМСrittОnО unН IntОrОssiОrtО): 

SatгüЛunРОn. 

Eine Schwierigkeit bei der Vorbereitung eines solchen Audio-Kurses besteht 

Нarin, Нass man ОiniРО оЛunРОn аiОНОrСolt auПnОСmОn muss, аОil ЛОi НОn 

AuПnaСmОn niМСt nur tОМСnisМСО FОСlОr ОntstОСОn könnОn, sonНОrn auМС ОiniРО 

pОrsönliМСО BОsonНОrСОitОn НОr PСonation von Sprechern auftauchen, die mit der 



StanНarНausspraМСО niМСt immОr oНОr niМСt Рanг üЛОreinstimmen und beim 

VorlОsОn ОiniРОr WörtОr klar аОrНОn. 

Die E-LОarninР PlattПorm MooНlО Сat ПolРОnНО ПunktionalО MöРliМСkОitОn: 

● UntОrstütгunР von Gruppenarbeit 

● VОrsМСiОНОnО оЛunРs- unН PrüПunРssгОnariОn 

● DiskussionsПorum unН CСat 

● оЛОrЛliМk üЛОr AktivitтtОn НОr StuНОntОn 

● DОПinition von RollОn (AНministrator, KursОrstОllОr, TrainОr, TОilnОСmОr, 

Gast) 

● BОnutгОr- und Kursverwaltung 

● LОrntaРОЛuМh 

● AЛstimm-, Umfrage- und Quizfunktion 

● SprОМСstunНО mit НОm TrainОr (LОСrОnНОn) 

● Glossar 

BОsonНОrs ЛrauМСЛar Пür НОn pСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs sinН ПolРОnНО 

оЛunРsrОssourМОn: Erklärung/Hinweis, Textseite, Webseite, Link auf eine einzelne 

Datei oder Webseite. Ressource Erklärung ist dadurch bequem, dass man sie sofort 

im SвstОm lОsОn kann, man ЛrauМСt НaЛОi kОin гusтtгliМСОs ProРramm, um НiОsО 

RОssourМО гu öППnОn. Es ist sОСr ЛОquОm auf diese Weise verschiedene Aufgaben, 

HinаОisО, kurгО ErlтutОrungen zu schaffen. Man kann dabei diese Aufgaben nach 

Wunsch und Notwendigkeit korrigieren und an jede einzelne Gruppe anpassen. 

Durch die Ressource Textseite kann man jОаОiliРОs TОбtmatОrial СinгuПüРОn, г.B. 

Vorlesungen, theoretische Fragmente des Kurses usw. Ein wesentlicher Nachteil 

НiОsОr RОssourМО sinН НiО manРОlnНОn FormatiОrunРsmöРliМСkОitОn. So kann man 

in НiОsОr RОssourМО НiО FarЛО unН НiО Art НОr SМСriПt niМСt тnНОrn, kОinО TaЛОllОn 

СinгuПüРОn usw. Die Ressource Webseite hat dagegen eine breite Palette von 

FormatiОrunРsmöРliМСkОitОn, man kann niМСt nur НiО SМСriПt тnНОrn, TaЛОllОn unН 

AЛЛilНunРОn СinгuПüРОn, sonНОrn auМС anНОrОs MatОrial НurМС vОrsМСiОНОnО Links 

anknüpПОn. DiО Links könnОn НaЛОi soаoСl auП InnОnrОssourМОn НОs KursОs auП 

Moodle hinwОisОn, als auМС auП НiО AußОnintОrnОtsОitОn, аas НiО 



SpОiМСОrmöРliМСkОitОn НОs KursОs ОrСöСt, аОil Нas MatОrial «außОrhalb des 

Kurses» gespeichert wird. Ein wesentlicher Nachteil ist aber dabei, dass jedes 

Material auf einer Internetseite «außОr НОs KursОs» niМСt unЛОНinРt Пür immОr 

bleibt und jОНОrгОit РОlösМСt oНОr РОЛloМkt sОin kann, аas automatisМС НassОlЛО 

MatОrial im Kurs lösМСОn аirН. Dieses Problem entstand einmal in diesem Jahr, als 

eine der Varianten von zahlreichen Interpretationen des Gedichtes «Handschuh» 

von Fr. SМСillОr plötгliМС unОrrОiМСЛar аurНО. DiО RОssourМО Link auf die Datei 

oder Web-Seite ist Оin «Link im Kurs», d.h. dass das ganze Material auf dem 

SОrvОr НОr UnivОrsitтtРОspОiМСОrtаirН, unН unaЛСтnРiР von НОn Ressourcen des 

Internets ist. 

Aus НОn ElОmОntОn НОs KursОs, НiО in MooНlО гuРтnРliМС sinН (Hot Potatoes 

Quiz, SCORM/AICC, Wiki, Frageboden, Datenbank, Glossar, Aufgaben ― 

Antwort in mehreren Dateien, Antwort als Text, Antwort in einer Datei, Antwort 

außer der Seite, Vorlesung, Umfrage, Arbeitsheft, Seminar, Test, Forum, Chat), 

аОrНОn im pСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs am mОistОn Aufgabe, Antwort in einer 

Datei, verschiedene Teste und Glossar verwendet [Rebikov 2009]. 

DiО VОrtiОПunР НОr атСrОnН НОr ArЛОit im pСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs 

ОrаorЛОnОn KОnntnissО ОrПolРt auМС Нank НОr Transkription von оЛunРОn unН НОm 

Schreiben von phonetischen Diktaten, die verschiedenerweise methodisch 

verwendet werden. Im Kursus wird das System der Transkription von Lev ŠčОrЛa 

verwendet, die auf dem Internationalen phonetischen Alphabet (IPA) beruht und in 

unsОrОm LanН Пür НiО Transkription von verschiedenen Sprachen verwendet wird. 

Die Lehrziele des Kurses erfordern dabei den Gebrauch von bald phonetischer, 

bald phonematischer Transkription. Um diese Transkriptionsarten voneinander zu 

untОrsМСОiНОn, аОrНОn vОrsМСiОНОnО ArtОn von KlammОrn vОrаОnНОt: ОМkiРО Пür 

НiО ОrstО Transkriptionsart unН SlasС Пür НiО гаОitО. Für НiО LОСrгiОlО ist Оs oПt 

notwendig auch einige Besonderheiten von AllopСonОn гu markiОrОn, НiО Пür НiО 

russischen Studierenden besonders wichtig sind, um den starken russischen Akzent 

in НОn sМСОinЛar тСnliМСОn LautОn гu vОrmОiНОn, г.B. НiО Aspiration НОr НОutsМСОn 

stimmlosen starken /p/, /t/, /k/ am Anfang des Wortes oder Stammes und der so 



РОnanntО KnaМklaut ЛОi НОn VokalОn in НОnsОlЛОn PositionОn. DaПür РОЛrauМСt 

man spezielle diakritisМСО ZОiМСОn, НiО гur traНitionОllОn Transkription СinгuРОПüРt 

werden. Man kann also eine solche Lehrvariante der Transkription, die im Kurs 

verwendet wird, phonetisch-allophonische Transkription nennen (Abb. 7).  

 

Abb. 7. Vorbild der Lehrtranskription 

Die Arbeit an der BilНunР НОs РanгОn KursОs Пür НОutsМСО PСonОtik ЛОРann am 

LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО НОr St. PОtОrsЛurРОr UnivОrsitтt im Mai 2013. 

Als ОrstО EtappО аurНО НОr pСonОtisМСО EinПüСrunРskurs ОrarЛОitОt.  

Die Registrierung auf der Plattform Moodle аar Пür НiО StuНОntОn НОs ОrstОn 

Semesters im Studienjahr 2013-14 freiwillig, weil sich der Kurs noch im Stadium 

der Erarbeitung befand. Aber die meisten Studenten zeigten Interesse an diesem 

Projekt und wollten sich einschreiben. 

Das System Moodle ОrlauЛt auМС НiО Aktivitтt НОr StuНОntОn im Kursus гu 

verfolgen. Man kann sehen, wann jeder Student den Kursus besucht hat und wie 

lange er arbeitete (Abb. 8). 



 

 

Abb. 8. Aktivitтt von StuНОntОn auП НОr PlattПorm MooНlО 

 

V. Schlusswort 

Die Erarbeitung des E-Learning-KursОs Пür НОutsМСО PСonОtik auП НОr PlattПorm 

Moodle soll nicht nur die Verringerung der Unterrichtsstunden im Seminarraum 

und ihre ErsОtгunР НurМС НiО sОlЛststтnНiРО Arbeit der Studenten in den aktuellen 

Programmen nivellieren, sondern auch dОn StuНiОrОnНОn НiО MöРliМСkОit РОЛОn, 

die im Seminarraum erworbenen Kenntnisse zu vertiefen und zu erweitern und der 

ОrПolРrОiМСОn OrРanisation НОr sОlЛststтnНiРОn ArЛОit von StuНОntОn НiОnОn. E-

Learning als Lehrmodell oder Hilfselement des ganzen Programms ОröППnОt viОlО 

MöРliМСkОitОn, Нas NivОau unН НiО Qualitтt НОr AusЛilНunР гu siМСОrn unН гu 

ОrСöСОn, unН НiО allmтСliМСО IntОРration НОr AusЛilНunР (ОinsМСliОßliМС iСrО 

Teilnehmer – DozentInnen und StudentInnen) in die moderne hochtechnologisierte 

Gesellschaft. Diese ArЛОit ЛrauМСt гuОrst oСnО ZаОiПОl viОl гusтtгliМСО ZОit unН 

MüСО, aЛОr аiО jОНОs ProjОkt mit РroßОm Potential und 

EntаiМklunРsmöРliМСkОitОn, аirН siО allmтСliМС viОlО VortОilО soаohl den 

Studierenden als auch den Lehrenden geben. 



Zu dОn аОitОrОn PlтnОn НОr EntаiМklunР НОs РanгОn KursОs Пür praktisМСО 

PСonОtik НОr НОutsМСОn SpraМСО am LОСrstuСl Пür НОutsМСО PСiloloРiО НОr StPSU 

РОСörОn: 

- аОitОrО ArЛОit am pСonОtisМСОn EinПüСrunРskurs НОr НОutsМСОn SpraМСО Пür 

die Studenten des ersten Studienjahres der deutschen Abteilung (Deutsch als erste 

Fremdsprache); 

- Erstellung der verkürгtОn unН ОrlОiМСtОrtОn VariantО НОs pСonОtisМСОn 

EinПüСrunРskursОs НОr НОutsМСОn SpraМСО Пür НiО StuНОntОn НОs гаОitОn 

Studienjahres der englischen Abteilung (Deutsch als zweite Fremdsprache); 

- BilНunР НОs KursОs Пür praktisМСО PСonОtik НОr НОutsМСОn SpraМСО Пür НiО 

StudentInnen des Bachelor-Studienganges der deutschen Abteilung; 

- BilНunР НОs KursОs Пür praktisМСО PСonОtik НОr НОutsМСОn SpraМСО Пür НiО 

StudentInnen des Bachelor-Studienganges der englischen Abteilung. 
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